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Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt von BRANDSON entschieden ha-
ben. Damit Sie auch Freude mit Ihrem erworbenen Gerät haben, lesen Sie 
sich bitte die nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch. Prüfen Sie vor 
Inbetriebnahme der gelieferten Ware, ob diese vollständig, fehlerfrei und un-
beschädigt ist.

1. Lieferumfang

•	 Bewässerungscomputer
•	 Kurzanleitung

2. Technische Daten

3. Produkt-Details

Eingangsspannung •	Gerät: 2x 1,5V AA Batterien
•	Fernbedienung: 1 x 12V Typ 23A-Batterie

Frequenzbereich 433,92MHz

Max. Sendeleistung (EIRP) -3.51 dBm

Schutzart IPX5

Min/Max Druck 0,5Bar - 8Bar (7,25psi-116psi)

Schlauchanschluss 3/4" Außengewinde

Umgebungstemperatur 4,5°C - 45°C (40,1°F - 113°F)

Wasseranschluss

Status-LED

Multifunktionstaste

Wasserauslass /  
Schlauchanschluss
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4. Wichtige Sicherheitshinweise für dieses Gerät

Achtung! 
•	 Platzieren Sie das Gerät nicht in einem unterir-

dischen Ventilkasten oder an einem Ort, an dem 
das Signal der Fernbedienung behindert wird.

5. Zusätzliche Hinweise für dieses Gerät

•	Wenn Temperaturen unter dem Gefrierpunkt zu erwarten sind, soll-
te die Zeitschaltuhr vom Wasserhahn abgenommen und in einem In-
nenraum gelagert werden, um mögliche Frostschäden zu vermeiden. 

•	Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) oder wiederauflad-
baren (Nickel-Cadmium)-Batterien. Verbrauchte oder leere Batterien 
müssen aus dem Gerät entfernt und ordnungsgemäß entsorgt werden.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

•	Verwenden Sie nur den vorgesehenen Batterietyp (z. B. Alkaline AA) und 
achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polarität (+/−). Mischen Sie keine 
alten und neuen Batterien oder unterschiedliche Typen. Ersetzen Sie alle 
Batterien gleichzeitig.

•	Batterien dürfen nicht wiederaufgeladen, kurzgeschlossen, zerlegt oder 
ins Feuer geworfen werden – Explosionsgefahr! Verwenden Sie keine 
beschädigten oder ausgelaufenen Batterien. Bei längerer Nichtbenutzung 
des Geräts sollten die Batterien entnommen werden.

•	Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Ver-
schluckte Knopfzellen können lebensgefährlich sein – bei Verdacht sofort 
ärztliche Hilfe holen.

•	Verbrauchte Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Bitte geben Sie sie 
an geeigneten Sammelstellen oder im Handel zurück.

•	Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden durch falsche oder 
unsachgemäß verwendete Batterien.
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6. Inbetriebnahme
Entnehmen Sie das Gerät aus der Verpackung und entfernen Sie jegliches Ver-
packungsmaterial. 
Entnehmen Sie das Batteriefach und legen Sie 2 AA Batterien ein.  Achten Sie 
hierbei auf die korrekte Polung der Kontakte. Setzen Sie das Batteriefach an-
schließend wieder fest in den Bewässerungscomputer ein.

Öffnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung und legen Sie eine 12V Typ 
23-A-Batterie ein.  Achten Sie hierbei auf die korrekte Polung der Kontakte. 
Schließen Sie die Batteriefachabdeckung im Anschluss.
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6.1. Kopplung der Fernbedienung mit dem Bewässerungscomputer

Erste Batterieinstallation: Beim Einsetzen der Batterie schließt sich das Was-
serventil automatisch und wechselt in den Kopplungsmodus. Die Status-LED 
des Bewässerungsreglers blinkt für 20 Sekunden.

Kopplung starten: Richten Sie die Fernbedienung auf den Bewässerungsre-
gler und drücken Sie eine beliebige Taste, um die Kopplung zu starten.

Kopplung erfolgreich: Die grüne Status-LED leuchtet für 3 Sekunden dau-
erhaft und erlischt anschließend. Die Kopplung ist abgeschlossen und der 
Befehl der gedrückten Taste wird ausgeführt.

Kopplung fehlgeschlagen: Wenn die Kontrollleuchte nach 20 Sekunden auf-
hört zu blinken, halten Sie die Taste am Bewässerungscomputer 5 Sekunden 
lang gedrückt. Die Status-LED beginnt erneut zu blinken, und Sie können den 
Kopplungsvorgang wiederholen.

6.2 Verwenden der Fernbedienung

Nach erfolgreicher Kopplung können Sie den Bewässerungsvorgang mit den 
Tasten der Fernbedienung steuern.

•	Mit ON starten Sie die Wasserzufuhr sofort.
•	Mit OFF stoppen Sie die Bewässerung.
•	Mit den Zeittasten 5 Min, 10 Min, 0,5 h, 1 h, 1,5 h oder 2 h starten Sie die 

Bewässerung für die jeweils festgelegte Dauer.

"ON"-Taste "OFF"-Taste

"5Min"-Taste

"0,5H"-Taste

"1,5H"-Taste

"10Min"-Taste

"1H"-Taste

"2H"-Taste
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(Hinweis: Wenn mehrere Tasten gleichzeitig gedrückt werden, wird nur der 
zuletzt übermittelte Befehl ausgeführt.)

Hinweise:

•	Setzen Sie die Batterie fest ein, um die Wasserdichtigkeit sicherzustellen. 
•	Entfernen Sie die Batterien am Ende der Bewässerungssaison und entsor-

gen Sie sie ordnungsgemäß.
•	Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien, da deren Spannung zu 

niedrig sein kann.
•	Der Bewässerungsregler verfügt über keinen Speicher. Nach dem Auss-

chalten oder Entfernen der Stromversorgung muss die Kopplung erneut 
durchgeführt werden.

6.3. Tastenfunktionen

"OFF"-Taste Ein kurzes Drücken der OFF-Taste schließt das Ventil. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt einmal.

"ON"-Taste Drücken Sie kurz die Taste ON, um das Ventil zu öffnen 
(standardmäßig immer eingeschaltet). (Die Kontroll-
leuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 Sekunden lang 
und die Anzeige des Wasserventils blinkt zweimal).

"5Min"-Taste Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 5 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.

"10Min"-Taste

Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 10 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.

"0,5H"-Taste Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 30 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.
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Hinweis: 

•	Tastenfunktion: Es werden keine Tastenkombinationen unterstützt. Wenn 
mehrere Tasten gleichzeitig gedrückt werden, wird nur der zuletzt aus-
gegebene Befehl ausgeführt.

•	Fernbedienungsstatus: Bei dauerhaftem kurzen oder länger als 20 
Sekunden gehaltenem Tastendruck erlischt die Kontrollleuchte der Fernbe-
dienung. Wenn das Wasserventil mehrere Befehle erhält, blinkt die Kon-
trollleuchte, und es wird nur der zuletzt empfangene Befehl ausgeführt.

•	Aufgabenwechsel: Wenn während eines laufenden Bewässerungsvorgangs 
eine andere Taste gedrückt wird, schließt das Ventil zunächst, bevor es ent-
sprechend dem neuen Befehl wieder geöffnet wird. Beispiel: Wenn nach 
5 Minuten Bewässerung die 10-Minuten-Taste gedrückt wird, schließt das 
Ventil zunächst und öffnet dann erneut, um für 10 Minuten zu bewässern.

6.4 Manuelle Bewässerung

Nach Betätigung der ON-Taste öffnet sich das Wasserventil und bleibt geöff-
net. Das Ventil schließt sich in diesem Modus nicht automatisch.

Beim erstmaligen Einschalten befindet sich das Wasserventil standardmäßig 
im geschlossenen Zustand.

Wird die ON-Taste gedrückt, öffnet sich das Ventil, die Kontrollleuchte blinkt 
zweimal. Sie können die Bewässerung stoppen, indem Sie die "OFF"-Taste 
drücken.

"1H"-Taste Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 60 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.

"1,5H"-Taste Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 90 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.

"2H"-Taste Ein kurzes Drücken öffnet das Ventil für 120 Minuten. 
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet 0,5 
Sekunden auf, und die Kontrollleuchte des Wasserven-
tils blinkt zweimal.
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6.5 Manuelles Abschalten

Wenn das Ventil geöffnet ist, können Sie es jederzeit mit der "OFF"-Taste der 
Fernbedienung schließen. Nach dem Schließen blinkt die Kontrollleuchte 
einmal.

7. Hinweis bei niedriger Batteriespannung

Wenn die Spannung des Gerätes unter 2,5 V fällt, wechselt das Gerät autom-
atisch in den Schutzmodus bei niedriger Batterie, und die rote Kontroll-
leuchte leuchtet 5 Sekunden lang.

Bei niedriger Batteriespannung führt das Wasserventil keine Befehle der 
Fernbedienung mehr aus. Befindet sich gerade eine Bewässerungsaufgabe 
im Ablauf, können Sie die Taste am Bewässerungsregler drücken, um das 
Ventil zu schließen; die rote Kontrollleuchte bleibt dabei 5 Sekunden lang 
an. Nach Abschluss der Aufgabe können kurze Tastendrücke das Ventil nicht 
mehr öffnen, und die rote Kontrollleuchte leuchtet jedes Mal 5 Sekunden 
lang.

Wechseln Sie in diesem Fall die Batterien des Gerätes.

8. Fehlerbehebung

Fehler mögliche Fehlerursache/Fehlerbehebung

Fernbedienung reagiert 
nicht

Wenn die Fernbedienung nicht reagiert, 
überprüfen Sie zunächst, ob die Batterie aus-
getauscht werden muss, und stellen Sie sicher, 
dass die Batterie richtig eingelegt ist.

Probleme mit den Tas-
ten der Fernbedienung

Überprüfen Sie, ob die Tasten der Fernbe-
dienung normal funktionieren, locker sind 
oder beschädigt sind, und ersetzen Sie sie 
gegebenenfalls.

Ventilprobleme

Wenn der Bewässerungsregler nicht funk-
tioniert, überprüfen Sie zunächst, ob das 
Wasserventil geöffnet ist. Ist es geschlossen, 
öffnen Sie bitte das Wasserventil und stellen 
Sie sicher, dass es nicht verstopft ist.
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9. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerät zu öffnen, um Reparaturen oder Umbauten 
vorzunehmen. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. Halten Sie das 
Gerät frostfrei. Setzen Sie das Gerät keinen plötzlichen Temperaturwechseln 
oder starken Vibrationen aus, da dies die Elektronikteile beschädigen könnte. 
Prüfen Sie vor der Verwendung das Gerät auf Beschädigungen. Das Gerät soll-
te nicht benutzt werden, wenn es einen Stoß abbekommen hat oder in sonsti-
ger Form beschädigt wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen 
und Beschränkungen. Nutzen Sie das Gerät nicht für andere Zwecke als die, 
die in der Anleitung beschrieben sind. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Be-
wahren Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern oder geistig beeinträch-
tigten Personen auf. 

Jede Reparatur oder Veränderung am Gerät, die nicht vom ursprünglichen 
Lieferanten durchgeführt wird, führt zum Erlöschen der Gewährleistungs- 
bzw. Garantieansprüche. Das Gerät darf nur von Personen benutzt werden, 
die diese Anleitung gelesen und verstanden haben. Die Gerätespezifikationen 
können sich ändern, ohne dass vorher gesondert darauf hingewiesen wurde.

10. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Geräte dürfen nach der europäischen WEEE 
Richtlinie nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. Deren Bestandteile müssen 
getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugeführt werden, weil gif-
tige und gefährliche Bestandteile bei unsachgemäßer Entsorgung die Umwelt 
nachhaltig schädigen können. Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und 
Elektronikgerätegesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische und elektronische 
Geräte am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an 
dafür eingerichtete, öffentliche Sammelstellen kostenlos zurückzugeben. Ein-
zelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, 
der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese Bestimmungen 
hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von Altgerä-
ten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

11. Hinweise zur Batterieentsorgung

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von 
Geräten, die Batterien enthalten, ist der Anbieter verpflichtet, den Kunden 
auf folgendes hinzuweisen:
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Der Kunde ist zur Rückgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich 
verpflichtet. Er kann Altbatterien, die der Anbieter als Neubatterien im Sorti-
ment führt oder geführt hat, unentgeltlich am Versandlager (Versandadresse) 
des Anbieters zurückgeben. Die auf den Batterien abgebildeten Symbole ha-
ben folgende Bedeutung: Pb = Batterie enthält mehr als 0,004 Masseprozent 
Blei, Cd = Batterie enthält mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium, Hg = Batte-
rie enthält mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Hinweise zur Batterieentsorgung gemäß Art. 74 Abs. 4 BattVO

Altbatterien dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt werden. Endnutzer 
sind gesetzlich verpflichtet, Altbatterien getrennt zu sammeln und einer 
ordnungsgemäßen Verwertung oder Entsorgung zuzuführen.

Altbatterien können unentgeltlich bei kommunalen Sammelstellen oder im 
Handel zurückgegeben werden.

Durch unsachgemäße Entsorgung von Batterien können Schadstoffe freige-
setzt werden, die Umwelt und Gesundheit schädigen.

Hinweis zum Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass Sie als Endnutzer selbst dafür verantwortlich sind, 
personenbezogene Daten vor der Entsorgung eines Altgerätes zu löschen.

Hiermit erklärt die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerät 308289  in 
Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den übri-
gen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet. Eine 
vollständige Konformitätserklärung erhalten Sie unter:  WD Plus GmbH, Wohl-
enbergstraße 16, 30179 Hannover,  oder unter folgender Internetadresse:  
https://model.ganzeinfach.de/308289

WEEE Richtlinie 2012/19/EU 
WEEE Register-Nr: DE 67896761

Das Symbol der durchgekreuzten Mülltonne bedeutet, dass die Batte-
rie nicht in den Hausmüll gegeben werden darf.
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Thank you for choosing a BRANDSON product. To ensure that you enjoy your 
new device, please read the following quick start guide carefully. Before using 
the delivered goods, check that they are complete, free of defects, and un-
damaged.

1. Scope of delivery

•	 Irrigation computer
•	 Quick guide

2. Technical specifications

3. Product details

Input voltage •	Device: 2x 1.5V AA batteries
•	Remote control: 1 x 12V type 23A battery

Frequency range 433.92MHz

Max. transmission power 
(EIRP) -3.51 dBm

Protection class IPX5

Min/Max pressure 0.5 bar - 8 bar (7.25 psi - 116 psi)

Hose connection 3/4" external thread

Ambient temperature 4.5°C - 45°C (40.1°F - 113°F)

Water connection

Status-LED
Multifunction 
button

Water outlet /  
Hose connection
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4. Important safety information for this device

Attention! 
•	 Do not place the device in an underground valve 

box or in a location where the remote control 
signal may be obstructed.

5. Additional information for this device

•	 If temperatures below freezing are expected, the timer should be removed 
from the tap and stored indoors to prevent possible frost damage.

•	Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmi-
um) batteries. Used or empty batteries must be removed from the device 
and disposed of properly.

Safety instructions for handling batteries

•	Only use the specified battery type (e.g. alkaline AA) and ensure correct 
polarity (+/−) when inserting. Do not mix old and new batteries or different 
types. Replace all batteries at the same time.

•	Batteries must not be recharged, short-circuited, dismantled or thrown 
into fire – risk of explosion! Do not use damaged or leaking batteries. If 
the device is not used for a long period of time, the batteries should be 
removed.

•	Keep batteries out of the reach of children. Swallowed button cells can be 
life-threatening – seek medical attention immediately if you suspect this 
has happened.

•	Used batteries do not belong in household waste. Please return them to 
suitable collection points or retailers.

•	The manufacturer accepts no liability for damage caused by incorrect or 
improper use of batteries.
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6. Commissioning
Remove the device from the packaging and remove all packaging material.
Remove the battery compartment and insert 2 AA batteries. Ensure that the 
contacts are correctly polarised. Then reinsert the battery compartment firmly 
into the irrigation computer.

Open the battery compartment of the remote control and insert a 12V type 
23-A battery. Ensure that the contacts are correctly polarised. Then close the 
battery compartment cover.
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6.1. Connecting the remote control to the irrigation computer

First battery installation: When the battery is inserted, the water valve 
closes automatically and switches to pairing mode. The status LED on the 
irrigation controller flashes for 20 seconds.

Start pairing: Point the remote control at the irrigation controller and press 
any button to start pairing.

Pairing successful: The green status LED lights up continuously for 3 seconds 
and then goes out. Pairing is complete and the command for the pressed 
button is executed.

Pairing failed: If the indicator light stops flashing after 20 seconds, press and 
hold the button on the irrigation computer for 5 seconds. The status LED will 
start flashing again and you can repeat the pairing process.

6.2 Using the remote control

Once successfully paired, you can control the watering process using the 
buttons on the remote control.

•	Press ON to start the water supply immediately.

•	Press OFF to stop watering.

•	Use the time buttons 5 min, 10 min, 0.5 h, 1 h, 1.5 h or 2 h to start water-
ing for the specified duration.

"ON" button "OFF" button

"5Min" button

"0,5H" button

"1,5H" button

"10Min" button

"1H" button

"2H" button
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(Note: If several buttons are pressed simultaneously, only the last command 
transmitted will be executed.)

Notes:

•	 Insert the battery firmly to ensure water resistance.
•	Remove the batteries at the end of the watering season and dispose of 

them properly.
•	Do not use rechargeable batteries, as their voltage may be too low.
•	The watering controller has no memory. After switching off or removing 

the power supply, pairing must be performed again.

6.3 Button functions

‘OFF’ button Pressing the OFF button briefly closes the valve. The 
indicator light on the remote control lights up for 0.5 
seconds and the indicator light on the water valve 
flashes once.

‘ON’ button Press the ON button briefly to open the valve (always 
on by default). (The indicator light on the remote con-
trol will illuminate for 0.5 seconds and the water valve 
indicator will flash twice).

‘5Min’ button A short press opens the valve for 5 minutes. The indica-
tor light on the remote control lights up for 0.5 seconds 
and the indicator light on the water valve flashes twice.

“10Min” button
A short press opens the valve for 10 minutes. The indica-
tor light on the remote control lights up for 0.5 seconds 
and the indicator light on the water valve flashes twice.

‘0.5H’ button A short press opens the valve for 30 minutes. The 
indicator light on the remote control lights up for 0.5 
seconds and the indicator light on the water valve 
flashes twice.
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Note:

•	Button function: Key combinations are not supported. If several keys are 
pressed simultaneously, only the last command issued will be executed.

•	Remote control status: If the button is pressed and held for more than 20 
seconds, the indicator light on the remote control will go out. If the water 
valve receives multiple commands, the indicator light will flash and only 
the last command received will be executed.

•	Change of tasks: If another button is pressed during an ongoing watering 
cycle, the valve will first close before reopening in accordance with the 
new command. Example: If the 10-minute button is pressed after 5 
minutes of watering, the valve will first close and then reopen to water for 
10 minutes.

6.4 Manual watering

After pressing the ON button, the water valve opens and remains open. The 
valve does not close automatically in this mode.

When switched on for the first time, the water valve is closed by default.

When the ON button is pressed, the valve opens and the indicator light 
flashes twice. You can stop watering by pressing the ‘OFF’ button.

‘1H’ button A short press opens the valve for 60 minutes. The 
indicator light on the remote control lights up for 0.5 
seconds and the indicator light on the water valve 
flashes twice.

‘1.5H’ button A short press opens the valve for 90 minutes. The 
indicator light on the remote control lights up for 0.5 
seconds and the indicator light on the water valve 
flashes twice.

‘2H’ button A short press opens the valve for 120 minutes. The 
indicator light on the remote control lights up for 0.5 
seconds and the indicator light on the water valve 
flashes twice.
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6.5 Manual shutdown

When the valve is open, you can close it at any time using the ‘OFF’ button 
on the remote control. After closing, the indicator light will flash once.

7. Low battery voltage warning

If the voltage of the device falls below 2.5 V, the device automatically switch-
es to low battery protection mode and the red indicator light illuminates for 
5 seconds.

When the battery voltage is low, the water valve will no longer respond 
to commands from the remote control. If an irrigation task is currently in 
progress, you can press the button on the irrigation controller to close the 
valve; the red indicator light will remain on for 5 seconds. Once the task is 
complete, short presses of the button will no longer open the valve, and the 
red indicator light will remain on for 5 seconds each time.

In this case, replace the batteries in the device.

8. Troubleshooting

Error Possible cause of error / Troubleshooting

Remote control not 
responding

If the remote control does not respond, first 
check whether the battery needs to be repla-
ced and ensure that the battery is inserted 
correctly.

Problems with the 
buttons on the remote 
control

Check whether the buttons on the remote 
control are functioning normally, are loose or 
damaged, and replace them if necessary.

Valve issues

If the irrigation controller is not working, first 
check whether the water valve is open. If it 
is closed, please open the water valve and 
ensure that it is not blocked.
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9. Safety instructions and disclaimer

Never attempt to open the device to carry out repairs or modifications. Avoid 
contact with mains voltages. Keep the device frost-free. Do not expose the 
device to sudden temperature changes or strong vibrations, as this could da-
mage the electronic components. Check the device for damage before use. 
The device should not be used if it has been knocked or damaged in any other 
way. Please observe national regulations and restrictions. Do not use the de-
vice for purposes other than those described in the instructions. This product 
is not a toy. Keep it out of the reach of children or mentally impaired persons.

Any repair or modification to the device that is not carried out by the original 
supplier will invalidate the warranty or guarantee claims. The device may only 
be used by persons who have read and understood these instructions. The 
device specifications are subject to change without prior notice.

10. Disposal instructions

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic equipment 
must not be disposed of with household waste. Its components must be separa-
ted for recycling or disposal because toxic and hazardous components can cau-
se lasting damage to the environment if disposed of improperly. As a consumer, 
you are obliged under the Electrical and Electronic Equipment Act (ElektroG) to 
return electrical and electronic equipment at the end of its service life to the 
manufacturer, the point of sale or to designated public collection points free 
of charge. Details are regulated by the respective state law. The symbol on the 
product, the operating instructions and/or the packaging indicates these provi-
sions. By separating, recycling and disposing of old appliances in this way, you 
are making an important contribution to protecting our environment.

11. Information on battery disposal

In connection with the sale of batteries or the delivery of devices containing 
batteries, the supplier is obliged to inform the customer of the following:

As the end user, the customer is legally obliged to return used batteries. They 
can return old batteries that the supplier stocks or has stocked as new batte-
ries free of charge to the supplier's dispatch warehouse (dispatch address). 
The symbols shown on the batteries have the following meanings: Pb = bat-
tery contains more than 0.004% lead by weight, Cd = battery contains more 
than 0.002% cadmium by weight, Hg = battery contains more than 0.0005% 
mercury by weight.
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Information on battery disposal in accordance with Art. 74 Para. 4 BattVO

Used batteries must not be disposed of with household waste. End users 
are legally obliged to collect used batteries separately and dispose of them 
properly.

Used batteries can be returned free of charge to municipal collection centres 
or retailers.

Improper disposal of batteries can release harmful substances that damage 
the environment and health.

Note on data protection:

Please note that you as the end user are responsible for deleting personal 
data before disposing of an old device.

WD Plus GmbH hereby declares that device 308289 complies with the essential re-
quirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A complete decla-
ration of conformity is available from: WD Plus GmbH, Wohlenbergstraße 16, 30179 
Hanover, or at the following Internet address: https://model.ganzeinfach.de/308289

WEEE Directive 2012/19/EU 
WEEE registration number: DE 67896761

The symbol of the crossed-out wheelie bin means that the battery 
must not be disposed of with household waste.
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